See the notice on TED website

646240-2026 - Konkursas

Vokietija — Staliniai kompiuteriai — Lieferung von 600 Mini-PCs fur das Landesamt fur Schule und
Bildung

OJ S 181/2026 18/09/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Freistaat Sachsen, vertreten durch Landesamt fur Schule und Bildung
E. pastas: vergabestelle@sid.sachsen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Lieferung von 600 Mini-PCs fur das Landesamt fur Schule und Bildung
AprasSymas: 600 Mini-PCs einschlieBlich Zubehor fur das Landesamt fur Schule und Bildung;
Bereitstellung der fur die SCCM-Verwaltung erforderlichen Treiberpakete; Lieferung an sieben
Standorte; 60 Monate Garantie mit Vor-Ort-Service
Proceduros identifikatorius: 71add466-bd6e-4b8e-88ed-70475342ad02
Vidaus identifikatorius: SID 2026-31 LaSuB
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30213300 Staliniai kompiuteriai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Zwickau
Pasto kodas: 08066
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfullungsort ist der jeweilige Liefer-/Einsatzort des LaSuB gemaf
Vergabeunterlagen.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Im Falle der Eignungsleihe mussen fur die Prafung der Eignung des
Bieters / der Bietergemeinschaft fur den Eignungsverleiher mit dem Angebot zwingend die
Unterlagen entsprechend Kap. 2 und Kap. 3.1 der Vergabeunterlagen eingereicht werden. Im
Weiteren sind die Unterlagen / Angaben entsprechend Kap. 3.2 bis 3.3 der Vergabeunterlagen
nur insoweit fur den Eignungsverleiher einzureichen, als dass sich der Bieter / die
Bietergemeinschaft tatsachlich auf die konkrete Eignung des Eignungsverleihers beruft.
Hinweise: - Hinsichtlich des Nachweises einer aktuell gultigen Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung ist eine Eignungsleihe unzulassig. - Entsprechend § 47 Abs. 1
S. 3 VgV kann ein Bieter im Hinblick auf Nachweise flur die erforderliche berufliche
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Leistungsfahigkeit fur die einschlagige berufliche Erfahrung (vgl. Kap. 3.2 und 3.3 der
Vergabeunterlagen) die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch nehmen,
wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Lieferung von 600 Mini-PCs fir das Landesamt fur Schule und Bildung
Aprasymas: 600 Mini-PCs einschlieBlich Zubehor fur das Landesamt fur Schule und Bildung;
Bereitstellung der fur die SCCM-Verwaltung erforderlichen Treiberpakete; Lieferung an sieben
Standorte; 60 Monate Garantie mit Vor-Ort-Service
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30213300 Staliniai kompiuteriai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Zwickau
Pasto kodas: 08066
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfullungsort ist der jeweilige Liefer-/Einsatzort des LaSuB geman
Vergabeunterlagen.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus apradymas: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft folgende Angaben und
Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: 3b: Darstellung
von drei erbrachten wesentlichen und geeigneten Referenzprojekten lhres Unternehmens aus
den letzten drei Jahren (Projektende darf bezogen auf den Tag der Auftragsbekanntmachung
nicht Ianger als 3 Jahre zurtckliegen) mit vergleichbaren Lieferungen und Leistungen (Mini-
PCs). Bitte beschreiben Sie die genannten Referenzleistungen kurz mit folgenden Inhalten: 1.
Bezeichnung des Auftragsgegenstandes 2. Erbrachte Leistungen 3. Liefer-/
Erbringungszeitpunkt 4. Auftraggeber 5. Auftragswert Bei Bildung einer Bietergemeinschaft
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sowie bei der Einbindung eines Eignungsverleihers muss ersichtlich sein, durch welches der
beteiligten Unternehmen das Referenzprojekt erbracht wurde. Mindestanforderungen: Drei
Referenzen mit vergleichbaren Lieferungen missen eingereicht werden.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft folgende Angaben und
Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: 3a: Erklarung
Uber die Anzahl der durchschnittlich jahrlich beschaftigten Mitarbeiter bezogen auf die letzten
drei Jahre (2023, 2024 und 2025). Im Falle der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist diese
Erklarung von allen beteiligten Unternehmen einzureichen. Mindestanforderungen: Erklarung
muss vorliegen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2d: Formlose Eigenerklarung, dass bei Vertragsabschluss flr die Zeit der Leistungserbringung
eine ausreichende Berufshaftpflichtversicherungsdeckung in Héhe von mindestens
1.000.000,00 EUR je Schadensfall und Versicherungsjahr fur Personen- und Sachschaden
sowie fur Vermogensschaden vorliegt. Bitte beachten Sie, dass die Angaben der EEE hier
nicht ausreichend sind. Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2a: Im Hinblick auf die ausgeschriebene Leistung aussagekraftige Darstellung des
Unternehmens mit den Geschéaftsbereichen und Tatigkeitsfeldern des Unternehmens.
Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2b: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei
Geschaftsjahre (2023, 2024 und 2025). Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2c: Erklarung Uber den Umsatz bezuglich der besonderen Leistungs-art, die Gegenstand der
Vergabe ist, bezogen auf die letzten drei Geschéftsjahre (2023, 2024 und 2025).
Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: 1: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben: - Eigenerklarung tber die Eintragung
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in einem Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in
dem das Unternehmen niedergelassen ist.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0327ad6a4-
1ef014a896b5ee7b

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 16/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 1 Ménuo
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 Abs. 2 bis 5
der Vergabeverordnung.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: - Beibringung vollstandig ausgeftillter
Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 7 der Vergabeunterlagen) unmittelbar nach
Zuschlagserteilung. - Die Kommunikation mit dem Auftraggeber erfolgt in deutscher Sprache.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzitros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von 10 Kalendertagen gegenltber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB).
Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Ruge nichtabhelfen zu wollen, kann von
dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprifung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung
ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2 GWB: Die Unwirksamkeit nach Absatz 1
kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags einschlie3lich einer
Zusammenfassung der einschlagigen Grinde entsprechend § 134 Absatz 1 Satz 1 unter
Berucksichtigung von Absatz 3 Satz 2, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union, sofern in der Bekanntmachung die
Angaben entsprechend Absatz 3 Satz 2 enthalten sind. Nach Ablauf der Fristen in den Satzen
1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der Unwirksamkeit nach
Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Freistaat Sachsen,
vertreten durch Landesamt fir Schule und Bildung

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Freistaat Sachsen, vertreten durch Landesamt fur Schule und Bildung
Registracijos numeris: entfallt
Pasto adresas: Makarenkostrale 2
Miestas: Zwickau
Pasto kodas: 08066
Salies administracinis vienetas (NUTS): Zwickau (DED45)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefono numeris: +49 351 3264 5101
Interneto adresas: https://www.sid.sachsen.de/
Pirkéjo profilis: https://www.sid.sachsen.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7002
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Registracijos numeris: keine
Pasto adresas: Dresdner Stralle 78 A
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8.1.

8.1.

Miestas: Radebeul

Pasto kodas: 01445

Salies administracinis vienetas (NUTS): MeiRen (DED2E)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@sid.sachsen.de

Interneto adresas: https://www.evergabe.sachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-7004

Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion

Sachsen

Registracijos numeris: ohne

Pasto adresas: BraustralRe 2

Miestas: Leipzig

Pasto kodas: 04107

Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefono numeris: +49 341977-3800

Fakso numeris: +49 341977-1049

Interneto adresas: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363

Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

646240-2026

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

38f0e500-ce47-4e54-b1b1-bea785ad9149-01
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Atnaujinta informacija
AprasSymas
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10.1.

Verlangerung Angebots- und Angebotsbindefrist sowie Anderung Vergabeunterlagen
(Hauptdokument Vergabeunterlagen und Anlage 8) im Zuge der Beantwortung der
Bieterfragen Runde 1

Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

646240-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 1adcabef-0d02-483a-a412-ea4db888f879 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 17/09/2026 14:12:05 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 646240-2026

OL S numeris: 181/2026

Paskelbimo data: 18/09/2026
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